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1. Kapitel

En hemmelighedsfuld Færd.


„Det er fantastisk Svindel altsammen,“ erklærede Professor Janus Aylesworth. „Det er den mest æventyrlige Madding for godtroende Tosser, som er parat til at nappe paa Krogen, saa snart de tror, der er Guld at hole. Hvad Orm er for smaa Karudsser, hvad Gedekid er for sultne Kongetigere og grædende Negerunger for Kæmpekrokodiller med grønt Mos paa Ryggen og Nilsand mellem Tæerne, det er Guld for tobenede Torsk ,der er gaaet paa Land og har glemt, hvordan det er at aande med Gæller.

Saa længe, der bare er en eneste Tosse til i denne syndige, men dejlige Verden, saa er Svindlernes forjættede Land aabent for Invasionen.

Og som Kejser over al denne Madding staar de skjulte Sørøverskatte.“

Professoren pustede ud. Han snakkede ualmindelig højt og med voldsom Fart og brugte farverige Lignelser, saa tog han et dybt Drag paa den lange, sorte Cigar.

„Naturligvis er der utallige Piratskatte, som er gemt rundt om paa øde Øer. De Herrer Sørøverkaptajner samlede sig jo Guld og andre Kostbarheder i saa kolossale Masser, at alene Tanken vilde faa en moderne Nationalbankdirektør til at rende amok og faa Valutadille. Naar man havde Skuden fuld af gedigne Kostbarheder, gjaldt det om at faa dem anbragt paa et sikkert Sted. Det var for risikabelt at beholde dem ombord, hvor Livet hang i en tynd Traad, som hvert Sekund kunde blive hugget over af et blodigt Sværd.

Det var raske og farlige Tider den Gang paa begge Sider af Aarstallet 1700. Et Møde med en Orlogsmand kunde gøre brat Ende paa det frie Liv paa Søen. Enten røg Skibet i Luften eller blev taget, og saa kom hele Banden til at dingle under Raanokken, og saa var det Nat med Guldet.



Men man opsøgte ukendte afsides Øer, og her lod man Skattekisterne bære i Land af enkelte, meget betroede Mænd. Saa blev de gravede ned, og man sejlede hurtigt væk.

De betroede Banditter, som Kaptajnen havde gjort til Medvidere i Hemmeligheden, omkom som Regel meget hurtigt efter. Og ofte ramte Skæbnen den blodtørstige Piratkaptajn, før han fik hentet sine Skatte.

Men mange af disse Skatte er i Tidernes Løb blevet fundne, og alle de fantastiske Historier om hemmelighedsfulde Kort med mystiske Tegn og Dødningehoveder, det er ikke andet end Madding for godtroende Folk, som man kan lokke Penge fra under Paaskud af Udrustning til en Ekspedition.

Folk vil have Æventyr og Romantik. Se nu bare vor fælles Ven, John Beefhower. Han har det meste af sit Liv slidt og arbejdet med nøgterne Forretninger og skabt en af Englands største Konservesfabriker. Nu har han solgt det hele og svømmer i Penge. Denne nøgterne og dagligdags Forretningsmand blev straks Fyr og Flamme, da jeg forelagde ham Sagen om Sortskægs Guldskat.“ Professor Aylesworth lo med en ubehagelig, kvækkende Latter, og hans lange Skæg strittede.

Saa sænkede han Stemmen. „Det er paa Tide nu, mine Herrer, at jeg lægger Kortene paa Bordet for Dem. Det er lutter Svindel med den gamle, blodbesudlede Piratkaptajns Skatte.“

Kurt Danner og Bill Milton saa overrasket paa den mærkelige Videnskabsmand, hvis robuste Udseende saa lidt svarede til hans nervøse og støjende Optræden og det viltre, graa Haar og det lange Bukkeskæg.

Kurt og Bill var ankommet til London efter deres spændende Oplevelse i Paris med Hun-Skorpionen,a) og her havde Professoren opsøgt dem og ivrigt bedt dem om at tage med paa en højst fantastisk Ekspedition. Det drejede sig om at undersøge en ukendt Ø i det karibiske Hav. Professoren paastod, at han gennem Arkivstudier i meksikanske Klostre havde fundet gamle, næsten ulæselige Dokumenter, der aldeles bestemt og afgjort fastslog, hvor umaadelige Skatte var skjulte.

Det var lykkedes ham at faa en meget rig Forretningsmand til at stikke Penge i Foretagendet, og man havde derpaa lejet en mindre Damper, som skulde føre Ekspeditionen over til Øen. Professoren var dog en forsigtig Mand. Skønt han havde gjort alt for, at Besætningen ombord paa Damperen ikke skulde tro andet, end at det drejede sig om en geografisk, videnskabelig Ekspedition, var Hemmeligheden sivet ud. Besætningen, der bestod af otte Mand, foruden Skibsofficererne, var absolut ikke Elitefolk, og Professor Aylesworth mente derfor, at det vilde være godt at have et Par resolute og haandfaste Mænd med. Han havde jo hørt saa meget om Kurt Danners og Bill Miltons Bedrifter, og da han erfarede, at de to berømte Mænd var i London, opsøgte han dem for at bede dem slutte sig til Ekspeditionen.

Den lige saa berømte som berygtede Privatkaptajn Teach, bedst kendt under Navnet Sortskæg, var en af de vildeste Sørøvere, der huserede i de vestindiske Farvande i Begyndelsen af det 18. Aarhundrede. Det var en historisk Kendsgerning, at han havde skjult umaadelige Skatte paa en øde Ø, kort før han fandt en voldsom Død i Kamp mod en engelsk Orlogsmand.

Utallige Æventyrere havde gennem snart to Aarhundreder søgt forgæves efter Sortskægs kostelige Guldskatte. Der dukkede stadig hemmelighedsfulde, gamle, plettede og snavsede Kort op. Men endnu havde Offentligheden ikke erfaret noget om, at saadan en Skat virkelig er fundet. Mange af Kortene er ogsaa falske eller alt for ufuldstændige til, at man kan benytte dem til en virkelig Skattejagt.“

„Jamen hvad Pokker er da Meningen med det hele,“ for det ud af Bill. „Nu har De faaet os ud paa Æventyr, og vi har tilbragt et Par Uger paa Turen over Atlanterhavet ombord paa denne lille beskidte Skøjte, der bærer det misvisende Navn „Havhesten“; den burde hedde „Havkrikken“.

„Sortskæg gemte vitterligt sin Skat paa en lille Ø i Mississippis Delta, hvor han efterlod nogle af sine Folk og sin Kone,“ erklærede Professoren. „Derpaa drog han ud og blev dræbt. Øen kaldes den Dag i Dag for Sortskægsøen. Men allerede i forrige Aarhundrede udsendte man en officiel Ekspedition, og man fandt da Resterne af nogle Hytter, nogle Metalgenstande og ituslaaede Lerkrukker og enkelte spanske Guldmønter og saa Skeletterne af Sørøverens Kone og Børn, som var døde og begravede paa Øen. Men man fandt ogsaa tydelige Spor af, at Øen var blevet grundigt og energisk gennemsøgt. Saa ukendte Skattejægere havde forlængst fundet Guldet.

Men Sortskæg staar jo i Historien som en Slags Pirathelt, derfor er hans Navn saa godt at anvende, naar man vil lokke nogen ud paa en Skattejagt.“

„Ved De hvad, Professor,“ sagde Kurt roligt. „Det havde set pænere ud, hvis De straks havde forklaret os. hvad det hele gaar ud paa. Jeg personlig interesserer mig ikke for Piratskatte. Jeg og min Kammerat tog med for Spændingens Skyld. Saa for os kan det jo være lige meget. Men De har optraadt mindre fair over for den Mand, som De har faaet til at financiere Ekspeditionen.“

Professoren lo højt. „Jeg har jo lige forklaret Dem, at havde jeg ikke lokket med Sortskægs Guld, saa havde jeg næppe faaet Mr. Beefhowers Støtte. Reklame skal der til, og Reklame kan man gerne kalde en Form for Svindel.

Men selvfølgelig har jeg et positivt Maal. Min Fortælling om Sortskægs Ø med Guldskatten har tjent to Formaal. For det første at faa Mr. Beefhower til at punge ud, og han faar sine Penge igen med rigelige Renter. For det andet er Historien sivet ud, hvilket alligevel ikke kunde undgaas. Og nu er der sikkert adskillige mere eller mindre slyngelagtige Personer ude i Haab om at fiske i rørt Vande og snappe Byttet fra os, naar vi har haft Anstrengelserne med at finde det.

Nej. Guldet er reelt nok, og der er betydeligt mere, end en nok saa energisk Piratkaptajn kunde skrabe sammen. Skatteøen, som vi skal til, ligger heller ikke hverken i den meksikanske Bugt eller det karibiske Hav, som vi nu er ved at sejle ind i. Vi har med Vilje valgt en Rute ind mellem Bahamaøerne, Nord om Cuba og sejler nu gennem Strædet mellem Cuba og Yucatan Halvøen.

Denne Halvø, der søger ud fra Mellemamerikas smalle Landryg. fortsættes over Cuba og Haiti og Porto Rico for saa at fortabe sig i de smaa Antiilers Øgrupper. Nu sejler vi uden for almindelige Ruter, og vi skal benytte Lejligheden til at spille eventuelle Forfølgere et Puds. Kaptajn Blackmeer har allerede givet Ordrer, ser jeg.“

Han slog ud med Haanden mod Dækket, hvor man saa Matroserne i Gang med at male Dækshusene med en hvid Farve i Stedet for den skiddengule, som man hidtil havde kikket paa. Skorstenen fik ogsaa en anden Farve og nye Striber, og man var ved at male „Neptunus“ paa Redningsbaade og Redningsbælter og bag paa Damperen selv.

„Nu kan de kikke forgæves efter „Havhesten“, lo Aylesworth. „Om faa Dage gaar vi igennem Panamakanalen, og saa skal vi en Tur ud i Stillehavet ned mod Ækvator. Men jeg sender stadig Radiotelegrammer hjem til Mr. Beefhower og angiver ganske andre Positioner, saa han vil tro, vi ligger og krydser rundt i de vestindiske Farvande. Saa kan eventuelle Medbejlere til Skatten kikke efter os der og faa en lang Næse.“

„Men hvad med Papirerne?“ spurgte Bill.

„Jeg har sørget for, at Damperen har to Sæt Papirer,“ svarede Aylesworth med et bredt Smil. „Nu er vi om et Øjeblik S/S „Neptunus“. der skal paa en lille Ekspedition i Stillehavet for at finde afsides Guano-Øer. Denne Fuglegødning er jo ogsaa en Slags Guldgrube.“

Bill saa forbløffet paa Professoren. „Er det ikke andet, vi skal ud efter,“ raabte han skuffet. „Saa havde De jo ikke behøvet at tage os med.“

„Bare rolig.“ sagde Professor Aylesworth. „Forresten vilde Fundet af helt uberørte og ukendte Øer med maaske mange Tusinde Aars Lag af godt lagret Fugleskarn være en Guldgrube for os. Men nu skal jeg forklare, hvad det i Virkeligheden er. vi vil ud efter, og De vil sikkert give mig Ret i, at her er Spænding og Æventyr nok.“

Han sænkede igen Stemmen og saa sig om til alle Sider. „Paa en Øgruppe i Stillehavet lige ud for ……“

Bill afbrød ham pludseligt ved uden videre at gribe fat i Skyggen paa hans hvide Panamahat og trække den helt ned over Mund og Næse paa ham, og før Professoren, der spruttede af Harme, kunde faa Hatten halet op igen, havde Bill rejst sig og stak Armen ind i en af de store Luftkanaler, der suger Luft ned til Maskinen og Fyrrummet.

Der lød et Brøl og en Ed, og saa halede Bill en lille, vims Mand ud af det store Rør. Manden havde et bredt, brutalt Ansigt med en Braknæse og Blomkaalsøren. En typisk Slagsbroder.

„Man skal aldrig liste sig til at lure, naar voksne Mænd snakker privat, husk det. lille Dengsemand,“ sagde Bill.

Matrosen bandede og vred sig for at gøre sig fri fra Bills Jerntag. Og han skældte ud paa den mest grove Maade. „Slip mig, din …..“ han anvendte et Par Ord, som vilde have faaet en gammeldags Galejslave til at rødme som en lige saa gammeldags Jomfru.

„Saa du fremturer!“ Bill lagde den lille Fyr over sit ene Knæ, saa gav han ham et Par Dask bagi.“ Det er ikke saa meget for Smertens Skyld, som for den Skam, der overgaar dig,“ bemærkede han, og saa sendte han Fyren hen ad Dækket med et Spark.



Manden anbragte sig paa passende Afstand. „Det skal du komme til at fortryde.“ snerrede han, „du kender ikke Kid Hogan.“

Bill grinede bredt og inderligt. „Føler heller ingen Trang til Bekendtskabet,“ bemærkede han og rejste sig hurtigt.

Den lille Matros forsvandt med et Spring, og Bill satte sig ned igen.

„Man skal altsaa være forsigtig.“ sagde Professoren, „det er ogsaa en harsk Bande, som er hyret til Rejsen her. Jeg forstaar slet ikke, at Kaptajn Blackmeer ikke kunde faa bedre Folk. Men lad det nu være. Ser De, paa den omtalte Ø ………“

Kurt afbrød ham. „Jeg tror, vi skal vente lidt med at høre nærmere.“ erklærede han. „Her er alt for store Chancer i Øjeblikket for eventuelle Lurere.“

„Jeg saa ham kikke frem.“ sagde Bill, „ellers havde jeg ikke tænkt paa noget. Men den lille Slubbert er altsaa interesseret i at faa lidt nærmere at vide om Deres hemmelige Planer, Professor. Og jeg tør bande paa, at han ikke virker for egen Regning. Vi faar det vist temmelig hedt, naar vi kommer til den omtalte Skatteø. Og jeg tror, jeg maa hitte paa et eller andet, som i god Tid kan vise eventuelle Banditer, at det kan blive lidt risikabelt at stikke deres Næse i Sager, som ikke rager dem.“

„Udmærket,“ sagde Professoren, „kom ned i min Kahyt i Aften, saa skal vi snakke nærmere om Sagerne. Kaptajn Blackmeer skal jo ogsaa have ren Besked.“

Han rejste sig og slentrede hen mod Kommandobroen, og Kurt og Bill gik agterud, hvor de kunde snakke saa temmelig uforstyrrede.

„Saa bliver vi alligevel ikke narret for noget spændende.“ sagde Bill fornøjet. „Nu begynder de aabenbart at stemme Instrumenterne. inden Koncerten skal fange an.“

Kurt stod stille og saa ud over den blanke Havflade. „Nu er vi altsaa dumpet ned i det,“ sagde han. „og du ved, jeg holder ikke af at opgive noget paa Halvvejen. Men jeg bryder mig heller ikke om at være med i noget, der smager af Luskeri. Og det gør denne Affære i betænkelig Grad.

Det er gaaet op for mig, at det hele er en eneste stor Svindlersag.“

„Tror du. at der ikke er nogen Guldskat?“ spurgte Bill ivrigt.

„Den findes sikkert,“ svarede Kurt; „men vi er dumpet ned bandt en Flok snedige og lumske Røvere. Denne store, forædte Beefhower, som financierer Ekspeditionen, gjorde et alt andet end tillidvækkende Indtryk. Jeg har en lumsk Fornemmelse af. at han bare benytter Professoren til at rage Kastanierne ud af Ilden for sig, saa han kan skumme Fløden til sidst. Og Aylesworth er der ogsaa noget fordægtigt ved. Det er min private Mening, at han tænker paa at stikke af med hele Rovet, naar det passende Tidspunkt er inde.

Og Kaptajn Blackmeer, Styrmand Ferguson og Maskinmesteren, Sidney Hawker, er tre ægte Skurketyper. De havde passet bedre til den gamle Bukaniertid end vore Dage. Kaptajn Blackmeer har med Vilje hyret en Samling vaskeægte Banditer. Og jeg skulde tage meget Fejl, hvis det viser sig, at han er ærlig. Nej, han planlægger sikkert et eget privat og raskt lille Sørøveri.

Det er meget snedigt, at Professoren har engageret os som Hjælpere. Vi skal holde Banden Stangen, medens han bringer Skatten i Sikkerhed, og saa er han lige glad, om vi knalder Forbryderne ned, eller de faar Ram paa os.“

„Den er mægtig,“ udbrød Bill, „ingen af de Slamberter kender Kurt Danner og Bill Milton, naar de ruller sig rigtigt ud.“

Kurt lo. „Nu vil vi sætte alt ind paa at hindre, at Slubberterne faar Glæde af deres skumle Hensigter,“ erklærede han. „Vi gør foreløbig gode Miner til det slette Spil.“

„Og jeg er spændt paa, hvad den gamle Gedebukkeskæg har at fortælle os i Aften,“ sagde Bill. Han vilde sige noget mere, men tav og sprang til Side.

En tung Skruenøgle kom susende gennem Luften lige der, hvor hans Hoved havde befundet sig for faa Øjeblikke siden. Nu faldt den i Søen med et Plask, og straks efter dukkede en kæmpemæssig Haj op, som længe havde fulgt Skibet.

Bill spyttede ned efter Uhyret. „Den er ikke nær saa farlig som de Udyr, vi har indenbords,“ bemærkede han. „Det vil være spildt Ulejlighed at finde Slyngelen nu. Men nu er Krigen altsaa erklæret, og jeg skal ikke lægge Fingre imellem, naar det gaar løs.“



2. Kapitel

Den gaadefuldle Guldskat.

Af en eller anden Grund havde Professor Aylesworth endnu ikke villet fortælle nærmere om sin egentlige Plan. Han havde stadig skudt Tiden ud under forskellige Paaskud, og derfor var den lille Damper i sin nye Skikkelse og under Navnet „Neptunus“ naaet gennem Panamakanalen og satte ud gennem Panamabugten, uden at Kurt eller Bill havde faaet noget nærmere at vide.
Damperen var ved at runde Punta Mala, den farlige Pynt ved Panamabugtens vestlige Side. Det var blikstille, og Heden var utaalelig. Det ellers saa berygtede Farvand, som i gamle Dage var saa frygtet af Sømændene, syntes mindst af alt at svare til sit Navn. Kaptajn Blackmeer laa i en Liggestol oppe paa Broen under et Solsejl, som en Matros havde faaet Ordre til stadig at sprøjte over med Vand, saa den stærke Fordampning kunde skaffe lidt Afkøling.
Agterude under et Solsejl sad Kurt og Bill sammen med Professoren. Siden den lille Affære med Skruenøglen havde hverken Kurt eller Bill været udsat for noget Attentat. Men de to Mænd var paa deres Post. De mærkede stadig en udpræget fjendtlig Stemning hos Besætningen. Og de var enige om, at den ualmindelig skrappe Bande havde snuset op, at de to berømte Mænd var kommet med for at passe paa, at Uvedkommende ikke bemægtigede sig Skatten, naar man fandt den.
Professoren havde lige tændt en ny Cigar, nu rømmede han sig. „Ja, i Øjeblikket tror jeg, vi er uden for Hørevidde,“ bemærkede han, „derfor kan jeg lige saa gerne fortælle, hvad det drejer sig om.
Vi skal, som allerede sagt, ikke ud efter en eller anden fantastisk Piratskat bestænket med Blod og saa videre. Det drejer sig om umaadelige Værdier i Guld og Sølv, som ligger skjult den Dag i Dag paa Kokosøen.“

Kurt Danner kunde ikke lade være med at smile overbærende. „Kære Professor,“ udbrød han,“ havde De sagt mig det straks, saa var hverken jeg eller Bill Milton taget med ud paa denne Rejse. Kokosøen er jo Gang paa Gang omtalt i Forbindelse med de mest fantastiske Æventyr om store Sørøverskatte. Vi har saamænd mere end een Gang haft Tilbud om at lede Ekspeditioner dertil og har set utallige højst mærkelige Kort, der skulde vise, hvor Skatten ligger.“
„Fuldkommen rigtigt,“ indrømmede Aylesworth. „Jeg har jo selv bestemt erklæret, at den Slags Kort ikke har Værdi.
Men hør nu en lille Historie. Kokosøen er en lille Ø af vulkansk Oprindelse. Den er godt 6 Kilometer lang og 5 Kilometer bred og 500 Meter høj. Den har faaet sit Navn, fordi den helt er dækket af Kokospalmer. Den ligger ca. 500 Kilometer sydvestligt for Costa Ricas Stillehavskyst, og dens nøjagtige Beliggenhed er 5 Grader, 35 Minutter og 12 Sekunder nordl. Bredde.
I den gamle Bukkaniertid og Flibusiertid var det ikke alene de vestindiske Farvande, som vrimlede med Pirater. Nej, det var lige saa galt i Stillehavet langs Sydamerikas Kyster, hvor Piraterne gjorde stort Bytte. Lige saa sent som op til de første Tiaar af det 19. Aarhundrede, benyttede Piratkaptajnerne denne afsides Ø som Gemmested for deres Skatte, og der ligger sikkert mange skjult der den Dag i Dag, hvis de ikke i Hemmelighed er fundet og ført bort.
Men alle disse Skatte ved man ikke noget positivt om. Derimod er det en historisk Kendsgerning, at i Aaret 1820 blev der skjult en umaadelig Skat, som siger Sparto til selv de største Piratskatte.
Den Skat, som jeg her hentyder til, er af sagkyndige Historikere vurderet til 60 Millioner Dollars. Utallige Æventyrere og ogsaa Videnskabsmænd har i over et Aarhundrede forgæves søgt efter Skatten, som stalig befinder sig paa Øen. Man kalder Skatten for Thompson-Lima Skatten, og den har sin egen Historie. Da spansk Sydamerika omkring Aar 1820 gjorde sig fri for det spanske Overherredømme, skete det netop i dette Aar, at Oprørerne med en stærk Hær nærmede sig Lima, Hovedstaden i Peru. Denne By var meget rig, og især Domkirken var smykket med ufattelige Værdier. Det hedder sig, at spanske Munke allerede i tidligere Dage fandt store Inka Skatte, som de holdt hemmelige.
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